DE: MONTAGEANLEITUNG
RO: INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE

BG:MHCTPYKLWW 3A MHCTATTAL A
FR: INSTRUCTIONS DE MONTAGE

IT: ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

EN: ASSEMBLY MANUAL
PL: INSTRUKCJA MONTAZU
SK: NAVOD NA MONTAZ

CZ: NAVOD K MONTAZI

HU: SZERELESI UTMUTATO

SHELF HOUSE/
REGAL DOMEK / ,
REGAL DOMCEK /

REGAL DOMECEK /

KONYVES SZEKRENY HAZIKO

EN| IMPORTANT INFORMATION!

Please read the entire manual carefully before starting to assemble
and/or using this product. Follow the manual thoroughly and keep
it for further reference. ) l

PL ‘ WAZNE INFORMACJE! De: Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,

bevor Sie das Produkt verwenden, Bitte lesen Sie die

—— o,

Przed uzyciem produktu nalezy dokladnie zapoznac sig ze wskazowkami  gejienungsanieitung soraféltig durch und bewahren Sie sie zum

bezpieczenstwa. Nalezy zapoznac sig z instrukcjg obstugi i zachowacja  gpateren Nachschlagen auf
do uzytku w przysziosci.

SK DOLEZITE INFORMACIE!

Pred zaCiatkom montaZe si pozorne precitajte cely navod.
Dékladne dodrzujte navod a uschovaijte si ho pre dalSie pouZitie. Bg: Mons, npoyereTe BHUMATENHO MHCTPYKLMUTE 32

| § -y = BesonacHocT, npeaun Aa wanonasare npoaykTa. Mons, npoyetete
CZ DULEZITE INFORMACE!

BHUMAETENHO MHCTRYKUMITE 33 eKCnnoarauvs 1 rv 3anasere 3a
Pfed zatatkem montaze si pozorné prectéte cely navod.

Dbaewa cnpaexa
Dakladné dodrzujte navod a uschovejte si jej pro dalsi pouziti.

HU/ FONTOS INFORMACIOK!

Az Osszeszerelés elbtt kérem alaposan tanulmanyozza
d Szeretéﬂi ﬂtmutatét A rajz Szeriﬂti EEETEIéSi sﬂrrend hEiEl"tE’iSﬂ |T 5| prega dl |Egg&re attentamente le istmziﬂni di sicurezza

nagyon fontos, mert csak igy biztosithato, hogy minden alkatrész  prima di utilizzare il prodotio. Si prega di leggere attentamente
a helyere keruljon. A szerelési utmutatot 6rizze meg. le istruzioni per I'uso e conservarle per riferimento futuro.

Ro: Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile de siguranta
inainte de a utiliza produsul. Va rugam sa cititi cu atentie in-
structiunile de utilizare si sa le pastrati pentru referinte viitoare

FR: Veuillez lire attentivement les consignes

de securite avant d'utiliser le produit.

Veuillez lire attentivement les instructions d'utilisation
et les conserver pour référence future.

EN: YOU NEED FOR FITTING-UP

PL: POTRZEBNE NARZEDZIA

SK: POTREBNE VYBAVENIE

CZ: POTREBNE VYBAVENI

HU: SZUKSEGES ESZKOZOK

DE: NOTWENDIG FUR DIE MONTAGE

RO: NOTWENDIG FUR DIE MONTAGE
BG: HEOBXOOVUMW UHCTPYMEHTU

FR: NECESSAIRE REQUIS POUR L'ASSEMBLAGE
IT: NECESSARIO PER IL MONTAGGIO

SK: Autorské prava a ich originaine znenie: / CZ: Autorska prava a jejich pavodni znéni: / HU: A gyarto altal betartandé utasitasok:

3B | %
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EN]WARNING!

Serious or fatal crushing injuries can occur from furniture tip-over. To prevent this furniture from ti-pping over it must be
permanently fixed to the wall with the included wall attachment devices. Fixing devices for the wall are not included
since different wall materials require different types of fixing devices. Use fixing devices suitable for the walls in your
home. For advice on suitable fixing systems, contact your local specialized dealer.

PL]OSTRZEZENIE

Przewrécenie sie mebli moze doprowadzi¢ do powaznych obrazer lub Smierci. Aby zapobiec przewr6ceniu sie mebla,
nalezy na state przymocowac go do Sciany za pomocg dotgczonych mocowan do sciany. W zestawie nie znajdujg sie
Zzadne Sruby mocujgce, poniewaz rézne rodzaje Scian wymagajg roznych typow srub. Uzyj srub odpowiednich do Scian
w Twoim domu. W przypadku watpliwosci, jakich Srub uzy¢, skontaktuj sie z najblizszym specjalistycznym sklepem.

SK|UPOZORNENIE!

Pad nabytku moZe spOsobit vaZne zranenie alebo smrt. Aby sa zabrénilo prevrateniu nabytku, musf byt trvale
pripevneny k stene pomocou priloZenych upevriovacich prvkov. Upevriovacie prvky nie st su¢astou balenia, pretoze
rozne typy stien si vyZzaduju rdzne typy skrutiek. Je potrebné pouzit skrutky, ktoré s vhodné na steny vo Va3dej
domacnosti. Ak si nie ste istl, ktoré skrutky modzete pouzit, obratte sa na najblizsieho odborného predajcu.

CZ]UPOZORNENI!

Pad nabytku moze spbsobit vaZne zranenie alebo smrt. Aby sa zabranilo prevrateniu nabytku, musf byt trvale
pripevneny k stene pomocou priloZzenych upevriovacich prvkov. Upevriovacie prvky nie st staastou balenia, pretoze
rozne typy stien si vyZzaduju rozne typy skrutiek. Je potrebné pouzit skrutky, ktoré st vhodné na steny vo Va3ej
domacnosti. Ak si nie ste isti, ktoré skrutky moZete pouZit, obratte sa na najblizsieho odborného predajcu.

HU|FIGYELMEZTETES!

Az eldbl6 badtor nagyon komoly sériléseket vagy akar halalt is okozhat. Azért, hogy ez ne torténjen meg, a butor
darabot a falhoz kell rogziteni a melliekelt elemek segiisegével. A csomagolas nem tartalmazza a falhoz valo
rogzitéshez szukséges csavarokat, ugyanis fal tipusonként mésfajtara van szilkség. Amennyiben nem biztos benne,
hogy milyen csavarokra van sziukséege, kérem forduljon szakemberhez vagy specializalt 0zlethez.

DE: Die Verwandlung von Mobeln kann Tod oder Tod oder Tod sein. Um ein Umfallen des Mébels zu verhindern,

muss es mit dem mitgelieferten Befestigungsset dauerhaft an der Wand befestigt werden.

Befestigungsschrauben sind nicht im Lieferumfang enthalten, da verschiedene Arten von Wanden unterschiedliche Arten von Schrauben erfordern.
Verwenden Sie Schrauben, die fiir die Winde lhres Hauses geeignet sind.

Wenden Sie sich im Zweifelsfall an die Art der Schrauben fiir lhre Wand an einen Fachhandel.

RO: Caderea mobilierului poate duce la raniri grave sau la moarte.

Pentru a preveni caderea mobilierului, acesta trebuie atasat permanent la perete cu setul de fixare inclus.
Suruburile de montare nu sunt incluse, deoarece diferite tipuri de pereti necesita diferite tipuri de suruburi.
Folositi suruburi potrivite pentru peretii casei dvs.

Daca aveti dubii cu privire la tipul de suruburi utilizate pentru peretele dvs., contactati un magazin specializat

BG:MagawwTe mebenu morar ga goeenar Ao cepyo3HM HapaHABaHMA UMK CMBPT.

3a aa npenoTBpaTMTe nagaHeTo Ha mebenunTe,Te TpAGBA Aa DBAAT TPAWHO NPUKPENEHN KbM CTEHATa ¢ BKNIOYEHNA KOMNNEKT 3a (puKcupaHe.
MOHTaXHWUTE BUHTOBE HE Ca BKNKOYEHW, T KaTo pasnMyHUTe BUOAOBE CTEHW M3NCKBAT PainuM4Hu BUAOBE BUHTOBE,

ManonigainTe BUHTOBE,KOMTO Ca NOOXOAOALIM 33 CTEHUTE Ha BalUWA OOM.

AKO ce ChbMHABAaTE OTHOCHO TMNA BUHTOBE,M3NON3BAHW 33 BAlLATa CTEHA,CBLPXETE Ce ChC cneuManuiMpad MaraiuH.

FR: La chute de meubles peut entrainer des blessures graves ou la mort.

Pour éviter que le meuble ne tombe, il doit étrefixé en permanence au mur avec le kit defixation inclus.

Les vis de montage ne sont pas incluses car différents types de murs nécessitent différents types de vis.

Utilisez des vis adaptées aux murs de votre maison. En cas de doute sur le type de vis utilisées pour le mur, contactez un magasin spécialiseé.

IT: La caduta dei mobili pué causare lesioni gravi o mortali.

Per evitare che il mobile cada, deve esserefissato in modo permanente alla parete con il kit difissaggio incluso.

Le viti di montaggio non sono incluse, poiché diversi tipi di pareti richiedono diversi tipi di viti.

Usa viti adatte alle pareti della tua casa. In caso di dubbi sul tipo di viti utilizzate per la tua parete, rivolgiti a un negozio

specializzato. = .

{ )

SK: Autorské prava a ich origindine znenie: / CZ: Autorska prava a jejich puvodni znéni: / HU: A gyarto altal betartandé utasitasok:

Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu nalezg do firmy Babyboo, firma zabrania kopiowania tekstow, fragmentow instrukcji
wykraczajacy poza zwykly uzytek wykorzystywania powyZsze| instrukcji bez zgody wiasciciela, 1
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich, bedg skutkowac dochodzeniem roszczen na drodze postgpowania sgdowego

Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu nalezg do firmy Babyboo, firma zabrania kopiowania tekstow, fragmentow instrukcji
wykraczajacy poza zwykly uzytek wykorzystywania powyZsze| instrukcji bez zgody wiasciciela, 2
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich, bedg skutkowac dochodzeniem roszczen na drodze postepowania sgdowego




SHELF HOUSE / REGAL DOMEK / REGAL DOMCEK /
REGAL DOMECEK / KONYVES SZEKRENY HAZIKO
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DE: NOTWENDIG FUR DIE MONTAGE =
RO: NECESAR PENTRU ASAMBLARE ‘:}
BG:3AOBIDKWTENHO 3A MOHTAM %"
FR: NECESSAIRE REQUIS POUR L'ASSEMBLAGE /

EN: YOU NEED FOR FITTING-UP:
IT: NECESSARIO PER IL MONTAGGIO

PL: NIEZBEDNE NARZEDZIA | AKCESORIA:
SK: NA MONTAZ POTREBUJETE:

CZ: PRO INSTALACI POTREBUJETE:

HU: OSSZESZERELESHEZ SZUKSEGES:

- SIZE /
ROZMER /
ROZMER /

MERET

X

925x270x16mm
925x270x16mm

250x620x16mm

270x620x16mm

260x620x16mm

80x620x16mm

550x300x16mm
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310x310x16mm
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' SK: Autorské prava a ich originalne znenie: / CZ: Autorska prava a jejich pivodni znéni: / HU: A gyarto altal betartandé utasitasok:

Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu nalezg do firmy Babyboo, firma zabrania kopiowania tekstow, fragmentow instrukcji

wykraczajacy poza zwykly uzytek wykorzystywania powyzZsze| instrukcji bez zgody wiasciciela,
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich, bedg skutkowac dochodzeniem roszczen na drodze postepowania sgdowego
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SK: Autorské prava a ich originalne znenie: / CZ: Autorska prava a jejich pavodni znéni: / HU: A gyarto altal betartando utasitasok:

e
Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu nalezg do firmy Babyboo, firma zabrania kopiowania tekstow, fragmentow instrukcji

wykraczajgcy poza zwykly uzytek wykorzystywania powyzszej instrukcji bez zgody wiasciciela,
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich, bedg skutkowac dochodzeniem roszczen na drodze postgpowania sgdowego
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EN: YOU NEED FOR FITTING-UP:

PL: NIEZBEDNE NARZEDZIA | AKCESORIA:
SK: NA MONTAZ POTREBUJETE:

CZ: PRO INSTALACI POTREBUJETE:

HU: OSSZESZERELESHEZ SZUKSEGES:
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DE: NOTWENDIG FUR DIE MONTAGE
RO: NECESAR PENTRU ASAMBLARE

BG:3AOBITKWTENHO 3A MOHTAM
FR: NECESSAIRE REQUIS POUR L'ASSEMBLAGE
IT: NECESSARIO PER IL MONTAGGIO
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SK: Autorské prava a ich origindlne znenie: / CZ: Autorska prava a jejich puvodni znéni: / HU: A gyarto altal betartandé utasitasok:

Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu nalezg do firmy Babyboo, firma zabrania kopiowania tekstow, fragmentow instrukcji
wykraczajgcy poza zwykly uzytek wykorzystywania powyzszej instrukcji bez zgody wiasciciela,
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich, bedg skutkowac dochodzeniem roszczen na drodze postgpowania sgdowego
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EN: YOU NEED FOR FITTING-UP:

PL: NIEZBEDNE NARZEDZIA | AKCESORIA:
SK: NA MONTAZ POTREBUJETE:

CZ: PRO INSTALACI POTREBUJETE:

HU: OSSZESZERELESHEZ SZUKSEGES:
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DE: NOTWENDIG FUR DIE MONTAGE
RO: NECESAR PENTRU ASAMELARE
BG:3AOBMHKUTENHD 3A MOHTAX

FR: NECESSAIRE REQUIS POUR L'ASSEMBLAGE
IT. NECESSARIO PER IL MONTAGGIO
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SK: Autorské prava a ich origindlne znenie: / CZ: Autorska prava a jejich puvodni znéni: / HU: A gyarto altal betartandé utasitasok:

Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu nalezg do firmy Babyboo, firma zabrania kopiowania tekstow, fragmentow instrukcji

wykraczajacy poza zwykly uzytek wykorzystywania powyzZsze| instrukcji bez zgody wiasciciela,
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich, bedg skutkowac dochodzeniem roszczen na drodze postepowania sgdowego
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EN: YOU NEED FOH FITTING-UP: DE: NOTWENDIG FUR DIE MONTAGE
> 4 PL: NIEZBEDNE NARZEDZIA | AKCESORIA: RO NECESAR PENTRU AsavBLAR:
SK: NA MONTAZ POTREBUJETE: FR: NECESSAIRE REQUIS POUR L'ASSEMBLAGE
CZ: PHO INSTALACi'POTﬁEBUJET'E IT: NECESSARIO PER IL MONTAGGIO
HU: OSSZESZERELESHEZ SZUKSEGES:
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SK: Autorskeé prava a ich originalne znenie: / CZ: Autorska prava a jejich puvodni znéni: / HU: A gyartdé altal betartandé utasitasok:

Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu nalezg do firmy Babyboo, firma zabrania kopiowania tekstow, fragmentow instrukcji
wykraczajgcy poza zwykly uzytek wykorzystywania powyzszej instrukcji bez zgody wiasciciela, 7
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich, bedg skutkowac dochodzeniem roszczen na drodze postgpowania sgdowego

EN: YOU NEED FOR FITTING-UP:

PL: NIEZBEDNE NARZEDZIA | AKCESORIA:
SK: NA MONTAZ POTREBUJETE:

CZ: PRO INSTALACI POTREBUJETE:

HU: OSSZESZERELESHEZ SZUKSEGES:

DE: NOTWENDIG FUR DIE MONTAGE

RO: NECESAR PENTRLU ASAMBLARE

BG:3ANBLMKHUTENHO 3A MOHTAX I
FR: NECESSAIRE REQUIS POUR L'ASSEMELAGE

IT: NECESSARIO PER IL MONTAGGIO
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EN: YOU NEED FOR FITTING-UP: )
PL: NIEZBEDNE NARZEDZIA | AKCESORIA: e |
> 6 SK: NA MONTAZ POTREBUJETE: |
CZ: PRO INSTALACI POTREBUJETE: \ g /
HU: OSSZESZERELESHEZ SZUKSEGES:
" Y DE: NOTWENDIG FUR DIE MONTAGE e f
RO: NECESAR PENTRU ASAMBLARE @ @ / P, ™ 'xh
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SK: Autorské prava a ich originalne znenie: / CZ: Autorska prava a jejich puvodni znéni: / HU: A gyartoé altal betartandé utasitasok:

Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu nalezg do firmy Babyboo, firma zabrania kopiowania tekstow, fragmentow instrukcji
wykraczajacy poza zwykly uzytek wykorzystywania powyzZsze| instrukcji bez zgody wiasciciela, 8
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich, bedg skutkowac dochodzeniem roszczen na drodze postepowania sgdowego




EN: YOU NEED FOR FITTING-UP:
> 7 PL: NIEZBEDNE NARZEDZIA | AKCESORIA:

DE: NOTWENDIG FUR DIE MONTAGE
RO: NECESAR PENTRU ASAMBLARE
BG:3ANBMKUTENHO 3A MOHTAMX

FR: NECESSAIRE REQUIS POUR L'ASSEMBLAGE
IT: NECESSARIO PER IL MONTAGGIO

SK: NA MONTAZ POTREBUJETE:
CZ: PRO INSTALACI POTREBUJETE:
HU: OSSZESZERELESHEZ SZUKSEGES:
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EN: YOU NEED FOR FITTING-UP:
> 8 PL: NIEZBEDNE NARZEDZIA | AKCESORIA:

DE: NOTWENDIG FUR DIE MONTAGE
RO: NECESAR PENTRU ASAMBLARE
BG:3AOBITKUTENHO 3A MOHTAX

FR: NECESSAIRE REQUIS POUR L'ASSEMBLAGE
IT: NECESSARIO PER IL MONTAGGIO

SK: NA MONTAZ POTREBUJETE:
CZ: PRO INSTALACI'PUT?{EBU?JET[E:
HU: OSSZESZERELESHEZ SZUKSEGES:
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SK: Autorské prava a ich originalne znenie: / CZ: Autorska prdva a jejich puvodni znéni: / HU: A gyartd altal betartandd utasitasok:

Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu naleza do firmy Babyboo, firma zabrania kopiowania tekstow, fragmentow instrukcji
wykraczajacy poza zwykly uzytek wykorzystywania powyzszej instrukcji bez zgody wiasciciela, 9
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich, bedg skutkowac dochodzeniem roszczen na drodze postgpowania sgdowego

EN: YOU NEED FOR FITTING-UP:
PL: NIEZBEDNE NARZEDZIA | AKCESORIA:
’ SK: NA MDNT,&Z POTREBUJETE: FR: NECESSAIRE REQUIS POUR L'/ASSEMBLAGE
CZ: PRO INSTALACI POTREBUJETE: e NECEESARIO PER I MONTIAGUIR
HU: OSSZESZERELESHEZ SZUKSEGES: p
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EN: Before gluing the roof to the sides, make sure all the elements fit. If the roof is correctly installed and fits tightly,

then remove it. Then apply glue, insert the slats and put the roof on. Make sure everything is tight and then just
let it dry:.

PL: Przed sklejeniem daszku z bokami upewnij sie, ze wszystkie elementy pasujg. Jesli dach jest poprawnie

natézony i szczelnie pasuje wowczas go zdejmij. Wcisnij klej, natéz lamelki i osadz dach. Upewnij sie, czy
wszystko szczelnie przylega i wowczas zostaw do wyschnigecia.

SK: Pred nalepenim strechy na bo€né strany sa uistite, Zze vSetky prvky pasuju. Ak je strecha spravne nasadena

a pevne prilieha, tak ju zloZzte. Nasledne naneste lepidlo, vioZte lamely a nasadte strechu. Uistite sa, Ze v§etko
pevne sedi a potom uz len nechajte uschnat.

CZ: Pred nalepenim stfechy na bocCni strany se ujistete, ze vSechny prvky pasuji. Pokud je strecha spravne

nasazenaa pevné pfiléha, tak ji sundejte. Nasledné naneste lepidlo, vioZte lamely a nasadte stfechu. Ujistéte se,
Zze vse pevne sedi a pak uz jen nechte uschnout.

HU: Miel6tt a tetdt az oldalakhoz ragasztand, gy6z6djon meg réla, hogy minden elem és a tetd is megfeleléen illeszkedik.
Amennyiben minden rendben van, a tetd is megfeleléen passzol, akkor vegye le. Ezt kdvetéen vigye fel a ragasztét,

tegye be a lamellakat és helyezze fel a tetét. Bizonyosodjon meg réla, hogy minden stabil és illeszkedik, majd hagyja
megszaradni a ragasztot.

DE: NOTWENDIG FUR DIE MONTAGE
RO: NECESAR PENTRU ASAMBLARE
BG:3A0BITHKWTENHO 3A MOHTAM
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SK: Autorské prava a ich originalne znenie: / CZ: Autorska prava a jejich pavodni znéni: / HU: A gyarto altal betartando utasitasok:

Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu nalezg do firmy Babyboo, firma zabrania kopiowania tekstow, fragmentow instrukcji
wykraczajacy poza zwykly uzytek wykorzystywania powyzZsze| instrukcji bez zgody wiasciciela, 10
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